E. MARQUINA
DON FELIX

Hoy no halié flores;
en la ventana habfa
solo cenizas, jqué hélito ha pasado
que mis rosas de siempre se ha llevado?
Misterio era; pero era
aquel ramo, en la lumbre mananera,
casi real, como una voz; sentia
que mi alma en cada flor se descogfa;
me embalsamaban la jornada entera
y hoy, no hallarlas, me dié melancolfa.
Tt me conoces, Dragonel; soy hombre
de dar cuerpo 4 la luz, sustancia 4 un nombre;
no me quitan la calma
suenos, fantasmas, sombras ni vapores;
Jpues por qué, en el misterio de estas flores
hoy que me faltan, se turbé mi alma?

DRARONEL

1Yo que os dirél... Porque la vida humana
tal vez no es vida humana todavia
para aguel que no encuentra, cada dia,
las flores del misterio en su ventana,

DON FELIX

|Eso no, Dragonel! Antes diria
que esta vida del mundo es cosa vana
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para aquel que no trueca, en obra humana,
las flores del misterio, cada dia.
DRAGONEL

¢No es lo mismo?

DON FELIX

1Estd mas en nuestra mano!

Con sobresalto mirando al jardin y
puesto en pie.

DRAGONEL

#Pasos por el jardin?

DON FELIX
Sera el romano.

DracoNEL queda observando desde
el pértico; un corto silencio, Don FE-
LIX, afiade:

La obscuridad me da melancolia...
#qu€ me importan mis flores,
Bl gquien las ponga, ni quien las abrase?




E, M:RQUINA : .. EL RETABLO DE AGRELLANO

jLa vida importa y recoger del dfa |qué jardin! jcuanta rosa! Parecia
los placeres que da, no los dolores! ~ que por envidia, el dia,
Traete luz, Dragonel, y que esto pase. i § del cielo de las noches estrellado,
en vez de estrellas, rosas encendia.
Habri obssurecido por completo. 3 Tanta luz me ha regado‘
La escena esti en sombras, DracoNes, £ 3 » :
obedeciendo a su duefio, saldri por la 4 me perdf1 fué la noche Y SOSCngO
Intern! derecha. En este instante on » de estar en sombra, el corazoén latia,
3 dar com 1 a s el 5
raspipndis’ %o dp. Junk owd SR cuando un rayo de luna parecia
jardin. Don Furx, sugestionado por e] i " = :
blanco resplandor, no apartard sus | que me iba acompanando de la mano;
ojos del pértico de marmol, El resplas: por la alameda me sacé 4 la via;
dor precede, envuclve y sigue 4 la figus f < Y s
ra e VERRENA, que aparece en &l Vi y vi el agua, la umbria;
te como en €] actoanterior. Don FELx 1 alli el césped de seda en todo el llano;
se pone en pie maravillado, Ella aqlli la gradcrfn

vuclve sa eabeza de uno & otro Jade. d ¥ i 2 .
El resplandor que fa sigue da & tods ¢ marmol italiano

Ia escena un contorno de lumbre mis= d ¥ aqui el Palacio, que no conocia,

erioss; pu : B er i ~p s
beriat Sgf et Y ¥ 4 vos en él, don Félix de Agrellano.
Don FeLix; una sensacién de alegria

inefable en toda ella.

DON FELIX
VERBENA

Con maravilla que le traspone y le
exalta:

Dando vnos pasos.
¢Pues ta quién eres? dime.
iSeréis, sefor?...
Reconociéndole.
VERBENA

iS1! ;Ya he llegado!
11.’or lin{... El dia entero habré pasado ' Soy Verbena;
sin sentirlo. Corrfa, me perdia... - Mari Verbena, si queréis.
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{Marial

VERBENA

Si; una noche, mi madre que es tan buena,
ya me dijo que asi me llamaria.

DON FELIX

¢Dénde vive tu madre?

VERBENA

En las ruinas.

DON FELIX

;Quién es?

VERBENA

;Pues no me habéis reconocido?
iY yo que vine 4 vos, porque he creido
que me esperabais! Todas las espinas
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que viniendo he pisado,
siento en mi corazén, que lo han llagado.

Tiene un movimiento como sl qui-
siera huir,

DON FELIX

Reteniéndola; con duleura.

Si sé como eres jquieres
que ponga empefio en conocer quién eres?...
Jme importara saber por qué caminas
descalza y, de tu vida, donde empieza,
8l eres ti la que, andando, me iluminas,
Verbena, toda la naturaleza?
Pero yo sé quién eres; te esperaba
mi alma; t eres aquella
que, sintiéndose bella,
dormida y triste, con mi amor sonaba.

VERBENA

;Sl’, don Félix l

DON FELIX

Tu suefio te decfa
que yo te libertaba
de tu miseria, un dia...
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VERBENA ' TR DON FELIX

Como ta querfas,
seras, Verbena, en estas tierras mias,
DON FELIX ] que, porque te conozco, te he guardado
todo lo que has sonado,
Que te daba misicas, festines, y sobre todo y nuevo cada dia,
mascaradas al modo de Venecia; mi amor—ya ves que lo confieso, al cabo—
todo el verano palpitaba Grecia . que aunque en mf es lo primero, dueha mia,
bajo el portico en luz de mis jardines; : no lo nombré hasta ¢l fin, porque es tu esclavo.
al invierno, alegraban el estrado
versos del Aretino y farsas mias;
el otofo llegado,
era el batir 11 caza en monterias,
y parecian llamas los tropeles
de tus galgos lebreles...

Coge las manos de VErsENa.

Dime, ;te he conocido?

VERBENA

VERBENA

¢Pero el amor?

DON FELIX
DON FRLIX

Y aquel encono,

Espera: .lo olvidaras, un dia?

;pues 4 qué me dejé la primavera?

VERBENA

Ya lo olvido.
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;Y me perdonaras?

VERBENA

Y ya os perdono.

Una sensacién de miedo instantineo
le hace mirar & su alrededor.

Seiior... jc6mo he podido
Hegar aqui...? Ya os vi, me habéis hablado:
ahora, si es de verdad lo prometido,
devolvedme al rincdn que he abandonado.
Si no es en suenos, creo
que aquf vine, no mas, con el deseo;
pero en las ruinas estard con pena
mi madre, junto al cabezal vacio,
llorando acaso sobre el lecho mio,
sin alcanzar lo que es de su Verbena.

Junta las manos en ingénua siplics

DON FELIX

Tendiéndole su mano.

VERBENA
Un poco turbada.

:Adénde?

DON FELIX

Que tiene en las suyrs Ins manos
de VErsewa. y

iManos primorosas!
Dime, jes que ellas son flores, 6 es que asume
Su piel todo el perfume,
de avezadas que estan 4 coger rosas?

VERBENA

Ingenua.

Tanto, que hoy he sufrido
toda la tarde de melancolia,
Sefior don Félix, porque no he podido
togerlas del rosal donde solia.

DON FELIX

Queriendo llevarla hacia la lateral
derecha,
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VERBENA
Deseando salir otra vez por el pbr=

tico,

A la sendal

DON FELIX

Luego.

VERBENA

Apurads y en toco de reconvencidn.

1Madre mial

isiones
Pues tantas pobres aves que €n prisio

i ria
de hilada argente ,
por fuerza retenéis, ¢son corazonest

Don Févix sonrie y bess dupl.:
las manos de VERBENA. Er.}tnew
ana antorcha DRAGONEL; le sigw
medigtamente ALEPO.

DRAGONEL

DRAGONEL sujeta al muro ln snior
cha, y obediente & un signo de
desaparece.
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Creyendo que habla con su paje.

iNadie mi estrado
pise esta noche, Dragonel; que ha dado
por fin con su alegria
mi corazon, al terminar el dial

Tomando la mano de Vezpesa, que
¥a no resiste, se dispone 4 entrar por
la lateral derecha; rigido, hierdtico,
callado, marcada su siluets en rojo

por la lug de la & . torcha, Avrero, le-
vantando el tapiz, espera y sonrie:

ALEPO

{Qué os extrana?

VERBENA

Ocultando s cabeza en &l hombro
de Don Févix.

jA mi, favor]

DON FELIX

iQué es esto?
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ALEPO

Senor don Félix, ya lo veis:

Les invita con In'manc & pasar baje

el tapiz y concluye.
un gesto.
Digo “pasad, felices corazones;
queda 4 punto el estrado,

la mesa en orden, el tapiz doblado,
y al aire, en VezZ de antorchas, ilusiones.”

DON FRLIX
Mis pajes...

ALEPO

Ni uno os queda: presa fueron
de no sé qué sopor que les ha entrado
y rendidos cayeron
fiandome el servicio del estrado.

DON FELIX

Si es burla...

‘ FEEE’;‘ABLO DE AGRELLANO

ALEPO

A mi me tiene complacido;
no os estorbo; aqui quedo; estdis servido.
Si va en auge el festin y no despierta
paje 6 copero en la dormida tropa,
como al cuidado yo estaré 4 la puerta,
vos gritadme, sefior: “jvino en mi copal®

VERBENA

Con grande instancia & Don FErix.

Ahora os sigo...

DON FELIX

iVerbena!

VERBENA

Adonde sea
que me llevéis, os sigo;
mdme, por favor, donde no vea
QUE me mira burlando vuestro amigo!

DON FELIX

iDejadnos paso!
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Descorriendo completamente el
tapiz.

¢Por qué no?

A VERBENA, miéntras van andando
hacia la lateral derecha,

DON FELIX

Mi espada,
Verbena, fué templada
para dejar un dia, 4 cintarazos,
y 4 los pies de una hermosa codiciada,
una befa italiana hecha pedazos...

ALEPO

Sin responder directamente; dejin-
doles paso y asomando apenas, (TRS
el cortinén su rostro enigmético.

“1Vino en mi copal® os servira mi diestra,
no lo olvidéis, y la doncella es vuestra.

Volviendo & dejar caer el t8pis,
cuando han desaparecido.

Pasé cerca el amor... jodio, confértame!

Se llega al portico, donde solo; A%
pirando la calma de Ia noche; dice:

Clara la luna y ebrios

los astros y una misica en el aire
donde parece diluirse el cielo...

{Bella noche de amor, para quien aine,
Dios en la altura, 6 en la tierra insecto!

Vuelve & entrar en escena.

{Bella noche de amorl... ¢y qué?... Mi suerte
no es fatal? ;No resbalo

de la cumbre mas alta hacia la muerte?

iMi deseo mejor no es siempre malo?

Hace una pausa y da unos pasos
mas.

:Monotonia atroz, monotonia

que el hombre desconoce!

Amar, llorar, dudar, noche, alba, dia;

del placer al dolor, del llanto al goce,

asi, vario, y variando cada cosa

por €l, dandole un prisma 4 cada nombre,
tada mortal jdiversidad glorivsa!

&s dos, es ciento, es mil, en sélo un hombre.
{¥ yo uno, sélo uno;

8in cambiar; uno siempre; esto es, ningunol!

Se ha sentado.

#Por qué pienso?...;Ah, ya entiendol... Es el vestido
de carne humana, en el que voy metido!

Como hablando con alguien.
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162 E. MARQUINA

jpues que toda esta carne en que he vivido,
se me deshaga en lagrimas por elila!

Apoya la freate, y con voz de sollo-
zos, donde resuena toda el dolor y to-
da el ansia de nmor que las anteriores
palabras denotaban, murmura:

\Cordalia... amorl...

Una breve pausa,

DON FELIX

Su voz, detris de la puerta del
fondo,

;Vino en mi copal

ALEPO
Rapido, poniéndose en pie.

;Acudo!

Se lleva la mano & los ojos y luego
al pecho.

Lloré una sola; pero tal ha sido,
que tocé piel, porque abrasé el vestido,

EL RETABLO DE AGRELLANO

DON FELIX

1Vino en mi copal

ALEPO

Resuelto; corriendo 4 la puerta la-
teral.

jPorfiad, que ayudol

CORDALIA

Apareciendo sabitamente en el hue-
co del arco y cerrdndole el paso.

CORDALIA

(Jamas!

ALEPO

¢A qué has venido?
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CORDALIA

[Verbena!

ALEPO

iDe ella y sus amores cuidol

CORDALIA

¢Su cuchillo eres ta? Pues yo su escudo.

ALEFO

Reteniéndose y con sarcasmo.

Madre Cordalia, desde ayer es tanto
lo que anduvo la bella,
que ya no basta con tu pobre manto
para amparar sus hombros de doncella.

CORDALIA

(Jamasl... jAntes la nieve
dejard de estar blanca; mota leve
de humo, al aire, seran montes de roca;
dara sombras el sol, verdad tu boca,
que de su pecho, en mi piedad seguro,
brote palabra 6 pensamiento impurol

EL RETABLO DE AGRELLANO

CORDALIA

|Verbenal

ALEPO

Fatalmente
mi obra es el mal; déjame hacer, consiente;
devuélveme el anillo de tu mano,
y al fundirlo en la copa de Agrellano,
libre de mf has de hallarte nuevamente.
{Tu hija, por til... {Pero tu vuela, escapa,
las turbas atraviesa y cuando exulten
de odio y venganza, 4 su furor te oculten
los vuelos de tormenta de mi capal

Mira que apremia el tiempo; que camina
la gente en armas 4 buscar tu rastro,

¥ que arde ya, en la noche como un astro,
la medusa de llamas de Escorpina.

CORDALIA
{Pues bien, ahora, méds que nunca, cuido
fue mi sitio esta aqui!
ALEPO

Piensa, Cordalia,
que toda es para ti la represalia;
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¢quieres triunfo mayor? soy yo quien pido.
Y diera, al ver los lirios de tu mano

y el oro y el marfil de tus mejillas,

jmi orgullo eterno para ser humano

y poder adorarte de rodillas!

CORDALIA

Juntas las manos, los cjos en alto,
como rezando,

“Perdéname, Senor; cuando tii mismo
»en esta lucha horrible me empenaste
»S€rd que, ya al nacer, me destinaste
»para llevar tu nombre hasta el abismol®

ALEPO

iDe dgata la mirada violenta,
de azabache los rizos en su espalda
y su pecho desnudo, una esmeralda
color de lago en noche de tormental

CORDALIA

iCalla, boca de horror!

EL RETABLO DE AGRELLANO

ALEPO

iSi ti quisieras!
\Cede, Cordalial

CORDALIA

|Aparta de mi ladol

ALEFO

Sefialando el sitio de la lagrima, que
marcé antes.

Mira qué mancha aquf: ya te he llorado:
jmi llanto apagaria esas hogueras!

Con un grito supremo, cerrindole el
paso.

CORDALIA

Comprendiendo que la amenaza en
su hija,

_ Veamos si entendi el mercado:
POrque triunfe en la lucha que la espera,
POrque tu aliento en su candor no influya,
Stimadre te ha de amar y 4 tu manera,

ayer.
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ALEPO

Tal dije ayer

CORDALIA

Con horror de las palabras que pro-
puncia; la voz sorda,

Soy tuya.

ALEPO

Estupor y pasién,

CORDALIA

51. ;Qué te extrana
si soy su madre y la engendré con pena?
¢Pues no va siempre al aire la azucena
y la contempla Dios y el sol la bana,
mientras la madre, la raiz, se empana
de fango y limo, siente por sus hebras
meterse el lodo, rastrear culebras,
todas las impurezas de la entrana?
Dios, mas grande que td, sabe en qué dura
vacilacién tu mano me atropella;
jque mi hija triunfe y triunfaré con ellal

a aSime pagas? py

a8 b YR e
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1Si he engendrado pureza, ya soy pura!
{Hija!..

Se dirige hacia la puerta del fondo.

Ya no: no me conoceria. ..

Deaencantada, se detiene; ve 4 Are.
PO que sonrie, frio, observiandola,

jAh, si pudiera, me arrepentirial
|no veré mis 4 mi Verbenal...

ALEPO

La voz sorda y conminante.

IEl pacto!

CORDALIA

Arranque.
_miIPues b1e.n, acaba y al fatal contacto,
alma deje de ser, sin agonfal

aquella piedad i
o que te he tenido,
ANSta seca, estalla en este fuego;

o : :
::  te QUiero mds, ya no te ruego;

Odza. t Ei‘!'ﬂll €orazon cada latido;
Quise :blen, te tuve amor, he sido

2 :

venda en t, herida, balsamo en tus llagas
: €S si asi me pagas,
Ia piedad que te he tenido!
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ALEPO

Con un impuisa de dolor que no
puede dominar.

{No, que era dulce tu piedad! ..

Tumulto de algarada, muy cerca: ea
el jardin.
CORDALIA
Radiante.

:Quién grita?

VOCES

A dos pisos del portico.

i !
‘Al fuego, la Cordalia y la Gaiferal
| B

CORDALIA

Jos

Corriendo al barlndl‘l; Ibﬂ!ﬂ““
brazos y mostrindose n la turb&' ;
en este instante, ruge @ sus pies.

[Mi salvacion!... {Cordalia la hech:ic‘er:':l
. - s, sé¢ bendita:
yo soy!... [Lena de hogueras, s
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r de la turbs, que se lan-
za por la escalinata.

MIE PO

Aparte y fuera de si

[De grado os tomo, siglos de tormentol
POF esta noche en furia de Agrellanol
#ES esto amor? Pues bien: ¥ya que te siento,
tmbridgame una vez, amor humanol
Las turbas &parecen en el pdrtico;

Nos cuantos hombres desnudan 1a
espada y van & eutrar.

CORDALTA

En mitad de la escens, de rodillas y
abiertos los brazos.

IAqui, yo soy!
ALEPO

Fuera de si, colocindose entre lag
turbas y Compavria, para ampararia:
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E. MARQUINA s
ALEPO

172
;Quién osaria,
Asiendo de CorDALIA Que estd casi

lano, 3
desvanecida y dispuesto & selir con

niendo fuero en casa el de Agrel
ella.

tel
trasponer ese umbral?

¢El Tribunal, acas
G - Seponeen frente de esta espada? ;Pa:t')
[ ¥ nadie toque & esta mujerl... {Es mial ’

Ruedan contra la espada de Arzpo
seis & siete
- espadas & la vez: cae el

é‘NOS desaﬁa?

UNA VOZ

JLa ampara?

VOCES
FIN DEL ACTO SEGUNDO

jAl fuego!

CETINA

{A muerte, el italiano*
| de hechicerfal

jLa acus6 el tribuna

|Al fuego, al fuego!




